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OSMI MART — MEDUNARODNI DAN ZENA

Na medunarodnoj konferenciji Zena socijalistkinja u Kopenhagenu 13-14. VIII
1910. odluCeno je da se svake godine organizuje Medunarodni dan Zena. Na
inicijativu Klare Cetkin reSeno je da se dan slavi kao uspomena na velike
demonstracije koje su odrzale americke Zene 1909. pod parolom borbe za opste
pravo glasa. Na konferenciji je istaknut cilj: socijalisticka solidarnost ljudi i Zena,
demonstriranje za opste, jednako i trajno pravo glasa za sve ljude i Zene; isticanje
prakticnih zahteva u odnosu na Zenu kao Sto su: zatita Zene radnice na radu,
zakonsko izjednacenje Zenskih prava, ukidanje trgovine belim robljem, zastita dece,
privlaenje Sto viSe masa Zena socijalistickom pokretu. Prvi put je proslavljen 1911.
u Nemackoj, Austriji, Danskoj i Svajcarskoj. Proslava 1914. u Nemackoj pretvorila se
u demonstracije zbog hapSenja Roze Luksemburg, koja je otvoreno ustala zbog
naoruzavanja i imperijalistickog rata Sto ga je pripremala burzoazija.U Srbiji su
socijaldemokratkinje u organu Jednakost obeleZile znacaj 8. marta ve¢ 1911, Prva
proslava odrzana je u Beogradu u Narodnom domu 8. marta (23.I11) 1914 godine.
Zene Jugoslavije proslavljale su ga i pod najtezim uslovima i pre rata, uprkos
progona policije i terora vlastodrzaca. Proslava 8. marta nastavila se i nakon
zavrSetka Drugog svetskog rata, i slavi se do danas.

Priredila S.V.

Marcius 8., a nemzetkozi nonap kapcsan

Ezt a napot vildgszerte a n6k egyenjogusagaért, a kapitalista- gyarmati és
fliggé orszagokban az életszinvonal romlasanak megakadalyozasaért, a nok
szabadsagjogainak biztositasaért folytatott kiizdelmének szentelik.

1910-ben, tehat 94 éve nyilvanitottdk nemetkdzivé ezt a napot, Clara Zetkin
tanitdnd javaslatdra, melyet a Koppenhdgaban megtartott II. Nemzetkdzi
NGkonferencian fogadtak el.

Ma vilagszerte tobb milli6 n6 kizd még mindig az egyenjoglsagért, a
szabadsagért a szebb és biztosabb élet reményében.

Erre a napra a férfitdrsadalom nagyban késziilédik. Ilyenkor figyelmesebbek,
kedvesebbek. Sok munkahelyen, ahol hdélgyek dolgoznak komoly &sszegeket
kéltenek e nap meginneplésére. Kirandulasok, draga ajandékok, tarsas estek,
vacsorak melyeket egy- egy csokor viraggal egészitenek ki.

Tisztelt Uraim! Nem gondolhatjuk, hogy ezen az egy napon megoldottunk
minden problémat. A holgyek tobbet érdemelnek, ne csak ezen az egy napon,
hanem az év minden napjan szenteljék nekik figyelmiket! Hiszen rajuk harul a
hazimunka nagy része, a fGzés mosas, takaritas... és a gyermeknevelés is. Tegylink
minden nap Ugy, ahogyan nénapkor szokas (kivéve a spicces allapotot).

Tisztelt Holgy olvaséinknak meglepetésekben gadag, kellemes nénapot kivan a
Sz0OSZORO szerkesztdsége!

VI.

Kishirek

2004 oktéber elsejétdl a néptancoktatdst Koszd Teréz événd vezeti. Az alsd
tagozatos gyerekek két csoportban ismerkednek az alaplépésekkel, a proba féleg
jatékokbdl all. Az els6 csoportban az altalanos iskola elsGs és masodikos diakjai
tdncolnak. A masodik csoportot pedig a harmadikos és negyedikes gyerekek
alkotjék. Az elsé csoport neve Cinege, a masodiké pedig Liliom. A prébak a T(izolto
Otthon nagytermében 16.30-kor és 18.15-kor kezdGdnek. A két csoportban t6ébb
mint 30 gyerek tancol, azonban tovabbi érdeklédoket is szeretettel varnak a fent
emlitett id6pontokban. A két csoport elsé bemutatkozasa marcius 8-an lesz.

Az otodikes és hatodikos néptancosok Oravec Csongor feliigyelete alatt
tancolnak. E csoport az aprilisban, Becsén, megtartandd Koketancra késziil.
Probaikat a TUzoltéotthon nagytermében tartjak. Ebbe a csoportba is minden
érdekl6dot szeretettel varnak.

Szombaton, marcius 6-an a Faluhaz nagytermében kézimunkakiallitas nyilik. A
kézimunkakat harom napon keresztiil lehet megtekinteni. A szervez6k minden
érdekl6dot szeretettel varnak.

Februar 13-an tartottak meg az év elsé 6nkéntes véradasat. 53-an jelentkeztek
a humanus akcidra, de sajnos csak 43-an adhattak vért. Az Ujvidéki korhaz
vératomleszt6 terepi csoportja 20 liter vérrel tavozott Bajsardl. A kovetkez6 akcid
majus 15-én lesz.

Februar 20-an tartotta els0 vezetSségi Ulését a helyi nyugdijas egyesiilet.
Megvalasztottak a szervezet titkarat MENGYAN LAJOS személyében, a pénztarnoki
tevekenyseggel pedig TOLGYESI MARIAT biztak meg.

Az évi kozgy(ilésen 5 bizottsagot javasoltak, igy:

1. Kozellatassal foglalkozo bizottsag (tiizel6, élelmiszerek beszerzése).

2. Szocialis és humanitarius bizottsag (felmérni a szocialis helyzetet).

3. Sporttal és szabadid6vel foglalkoz6 bizottsag (versenyek szervezése).

4. Mlivelodéssel és szorakozasi lehetéségekkel foglalkozd bizottsag
(el6adasok, rendezvények szervezése).

5.  Kézmlves és kézimunka csoport (sz6vés, kétés, varras stb.).

Mind az 6t bizottsdgnak elntke és négy tagja van. Egyes csoportok mar évek
6ta eredményesen dolgoznak.

Az elnokség felkéri a bizottsagokat, hogy minden pénteken 10 dratdl 12 oraig
alljon a tagok rendelkezésére és egyben varja az Uj tagok felvételét. Az évi tagdij 60
dinar.

Februar 27-én tartotta évi kdzgy(lését a bajsai Lovasklub. Megvalasztottak az
Uj vezetSséget. Elndknek PLAHI GYORGYOT titkdrnak MIODRAG MANICOT,
pénztarosnak pedig HORVATH LASZLOT vélasztottak meg a tagok.

BAJSA januar 15-én megkezdte a felkésziilést a futballbajnoksagra. Id6kozben
egy jatékos hagyta el a csapatot. DuSan Bilbija kozeppalyassal bovilt a klub, 6 a
krivajai KRIVAJATOL erkezett A csapat a mai napig négy baratsagos mérkGzést
jatszott le idegenben. Ime az eredmények:

PANONIJA-BAJSA 0:4

KRIVAJA-BAJSA 5:0

TAVANKUT (harmadik ligas)-BAJSA 1:1

ZENTA-BAJSA 2:1

A lipari és palicsi csapattal vald taldlkozd a rossz idGjarasi viszonyok miatt
elmaradt.

Sportbal Bajsan

Az idén tizen6todik alkalommal rendezték meg a hagyomanyos
sportbalt, a bajsai tornateremben. Kirsch Miklés koszontotte a
vendégeket, ezt kovetden pedig Mészaros Tibor kihirdette a legjobb
sportolok névsorat. Az év sportoléinak HULALA NOEMIT (taekwando) és
NAMESZTOVSZKI ATTILAT (asztalitenisz) valasztottak. A 2003-as év
legjobb labdarigoéja:

szenior kategdriaban - KIRSNER IVAN

ifij ]usagl kategoriaban - HAJBOK DEJAN

pionir kategdriaban - LACKO LORANT

kispionir kategdriaban - TOTH ZALAN

A kivaldsagok oklevélben és pénzjutalomban részesiiltek.

Az eredmanyhirdetés utédn elkezd6détt a hajnalig tartdé mulatsag,
amelyen tobb- szdzan vettek részt. A talpaldvaldt az AZURRO egyiittes
szolgaltatta. Az estet a taekwandodsok formagyakorlata, a bajsai és
topolyai Tango tanciskola névendékeinek misora tette szinesebbé,
valamint Dudas Diana 10 éves tancdalénekesnd szoérakoztatta a
kézonséget. Mint minden sportbalban az ideiben is volt
nyereményjaték. A kapurarigd versenyt Vuletin Senka, a tombola
fonyereményét pedig Licské Klara nyerte meg.

Taekwando

SPORT BAL U BAJSI
POZAJMLIENA REPORTAZA 1Z MADARSOA

Ove godine BajSapo 15-sti put proslavija Dan sporta u selu.
Tradicionalni bal odrzan je u fiskulturnoj sali uz prisustvo vise stotina
gradana, zasluznih sportista i uglednih privrednika. Domacin bala, uz
izuzetnu atmosferu kojoj je doprineo i orkestar Azzuro bio je G-din
Kirsch Miklos. Na osnovu rezultata iz prosle godine najuspesniji su bili
fudbaleri, stonoteniseri, koSarkasi i Clanovi kluba Teakwando-a.
Priznanja i medalje najboljima dodelio je sekretar MZ Tibor Mesaros:
desetogodisnjoj Hulala Noemi, takmicarki Teakwando-a, Namestovski
Atili kao najuspeSnijem stonoteniseru, Lackovi¢ Adamu — najboljem
koSarkasu i KirSner Ivanu koji je proglasen za najboljeg fudbalera.
Prigodni program popunili su polaznici plesne Skole iz BajSe i njihovi
mentori iz B. Topole. Za publiku organizovano je takmicenje izvodenja
penala za lepsi pol. I ove godine pobednik je bila nepogresivi izvodac
penala, Senka Vuletin koja je sa razdaljine od 10m sva tri puta pogodila
okvir gola ne dajuci pritom mogucnost ostalim takmicarkama da produ
u drugi krug. U muzickom delu nastupila je desetogodiSnja Dudas
Dijana i svojim nastupom odusevila sve prisutne u sali.

Veliki broj prisutnih ne samo iz BajSe, nego duplo viSe iz B.Topole i
okolnih mesta, potvrduje da ¢e petnaesti sportski bal ostati upamcen i
sigurni smo, prerasti u tradiciju.

Preveli S.V. M.V.

Aforizam nedelje

Nema lepSe slike nego videti dve glave na
jednom jastuku. Lepo je ¢ak i onda kad su se nasle
na jednom jastuku jer nisu imale drugi. Dobra je
svaka muka koja nas povezuje i lose je svako
dobro koje nas razdvaja.

D. Radovi¢

MUSIC SHOP
"FLAMINGO"

Backa Topola, Rade Koncara 59.
Tel. 024 712-321, 064 21-78-937
www.flamingoms.cjb.net

GLOBALTech

MOBILNI TELEFONI I OPREMA
ZICNI I BEZICNI TELEFONI
Backa Topola, Rade Koncar 23. (u dvoristu)
Tel: 064 24-30-758

SLEDECI BROJ IZLAZI 18-0G
MARTA.

KOVETKEZO SZAMUNK MARCIUS
18-AN JELENIK MEG.

Ispravka

U broju 20. od 19. februara 2004. g. sa
greSkom smo objavili IzveStaj o radu Mesne
Organizacije  Udruzenja Penzionera. Pomenuti
Izvestaj je napisao i proCitao prethodni predsednik
gospodin Kolar Josip a ne Hudik Tibor.

Izvinjavamo se zbog nastalih neprilika.

Redakcija.

SPORTSKA VEST

Trener FK BajSe Zlatko Majer, koji je inaCe sa
kompletnom ekipom bio prisutan na Sportskom
balu, zadovoljan je tokom dosadasnjih priprema
pred nastavak fudbalskog prvenstva ali ga brine
ucesce veceg broja prvotimaca na Topola — kupu i
povrede "zaradene" na ovom turniru koje prete da
¢e za pocetak prole¢nog prvenstva gotovo pola
ekipe biti van stroja.

Stoni tenis

Proteklog vikenda je Novi Sad je bio domacin
seniorskog »TOP 12«, za takmiCarsku sezonu
2003/2004. Atila Namestovski je postigao lep
uspeh sa 7 pobeda i 4 poraza, plasirao se na 4-5
mesto, Sto predsavlja najveCi uspeh medu
seniorima.

X X %

Stonoteniski klub »BajSa« veliku paZnju
posvecuje radu sa najmladima i o ostvaranju svojih
trenerskih kadrova. Iz ovoga kluba su ponikli
treneri: Atila Kucerka, Ervin Suhanko, Norbert
Jakab, Endre Bicok. Zolt Namestovski krajem 2003
godine u Novom Sadu u Savezu za fizicku kulturu
Vojvodine sa odlichom uspehom je diplomirao i
postao diplomirani trener za stoni tenis. BajSanski
stonoteniski klub je postao bogatiji za jo$ jednog
stonoteniskog strucnjaka.

X X %

3. i 5. marta 2004 godine ¢e se organizovati
XXI. Prvenstvo OS »Bratstvo Jedinstvo« u stonom
tenisu. Takmicenje ¢e se odvijati u muskoj i u
Zenskoj pojedinacnoj konkurenciji. Ocekuje se veliki
odaziv medu ucenike u Bajsi.

% %k %

Stonoteniski klub u BajSi obaveStava
zainteresovanje za rekreaciju  (srednjeskolce,
studente, odrasle ukljuujuci i penzionere) da su
termini za rekreaciju stonog tenisa sredom i
petkom 18-19 ¢asova u fiskulturnoj sali u Bajsi.




adni.

Tisztelt Olvaso!

A minap hallottunk egy ,€pit6 jellegi” kritikat lapunkrol, amely szerint 5
pardt sem ér. Egyértelm(i, hogy a kijelentés nem a papir és nyomdafesték
arara, hanem az Ujsag tartalméra célzott. Merjik remélni, hogy ingyenes
kiadvanyunkat nem minden olvasonk emeli le ilyen véleménnyel a pultrol.

Mindannyiunk érdeke, hogy a Szdszord csekélyke 2 oldalara minél
tartalmasabb anyag ker{iljon. Ezért a kdvetkezOket szeretnénk ajanlani:
e Kériink minden olvasét, hogy az aldbbi szelvény bekiildésével jaruljon

hozza a lap rovatainak gazdagitasahoz.
e Felhiviuk a szervezdk figyelmét, hogy értesitsék szerkesztGséglinket a
megrendezésre kerlil6 eseményekrdl, hogy ezekrél idében hirt tudjunk

Ezt legegyszer(ibben gy tehetik meg, hogy az eseménnyel kapcsolatos
legfontosabb tudnivaldkat papirra vetik és leadjak a Telehdzban Plohl
Edvinnek. Az eseményt elGrejelz6 hirnek a kovetkezd kérdésekre kell
valaszt adnia: Ki, illetve kik?, Mikor?, Hol?, Mit?, Miért?
e Tovabbra is szeretettel varjuk azok jelentkezését, akik irasaikat, rajzaikat
viszont szeretnék latni lapunkban.

Postovani citaoci!

e Molimo Vas, da vaSim odgovorima pomognete u oblikovanju naseg
zajednickog lista!
e Molimo organizatore svih manifestacija u selu da nas blagovremeno
obaveste o dogadajima, kako bismo i mi mogli obaveStavati gradane i

obogatiti sadrzaj Glasnika. Isto tako, Zelimo da izveStavamo o
predstavljanju BajSe i BajSana u drugim selima, gradovima, pa Cak i u
inostranstvu!
¢ I dalje srda¢no pozivamo mlade, a i malo starije, da budu saradnici naseg
listal
_______________________________________________________ .
Szelveny

[l )]

zelvény (ingyenes aprohirdetés 15 szoig!)
ist za besplatne oglase (sadrzaj do 15 reci!)

ETNO: RADIMO PUNOM PAROM

Drustvo za negovanje tradicija i rukotvorina "Etno" najnovije je
u nizu drustvenih organizacija i udruzenja BajSe. Osnovano je uoci
Nove godine, napisan je Statut, formirano rukovodstvo, usvojen plan
rada za 2004. godinu i do kraja februara odrzane su tri sednice
PredsedniStva. Svi koji navrate u prostorije zgrade MZ, ustupljene
ovom drustvu, mogu se uveriti u jedno — Etno radi punom parom i to
svakog ponedeljka, Cetvrtka i nedelje od 15:30h.

Uz stalno klepetanje Cetiri razboja i "kreativni" Zamor prisutnih
Clanova, obavljen je i ovaj razgovor sa Suhanko Ruzenom i Dr.
Tot ISasegi Aleksandrom, inicijatorima osnivanja Etno-a. Nakon
Sto je ovladala veStinom tkanja na tradicionalnom razboja G-da
Ruzena vodi tecaj, a polaznici su Orosi Iboja, Ocenas Vera, Ocenas
Erzebet, MesaroS Tereza, Mesaro$ Livija, Babi Aniko i Savka
Karanovic. Izraduju se krpare i platna, a nakon sticanja vece rutine u
planu su tepisi i taSne. Svi zavrSeni radovi u saradnji sa ,Flirge Ujak”
(spretni prsti) bi¢e eksponati na izlozbi uprili¢enoj za Dan Zena, a
njeno otvaranje planira se za subotu 6.03.2004.

Etno planira pokretanje i malih radionica pletenja korpi vrbovim
pru¢em, makramea, zatim sa slamom, ljustikom i drugim
materijalom, naravno ako bude dovoljno zainteresovanih. Za isti dan
kada bude otvaranje izlozbe, Drustvo ¢e posetiti Kovacko — kolarsku
radionicu i ZaviCajnu kuéu u Backoj Topoli, a potom u Subotici
izlozbu ru¢nih radova ,Poldk Margit” u organizaciji Madarskog
kulturnog centra. U povratku predvideno je i kra¢e zadrzavanje na
Zobnatici i poseta Galeriji i Muzeju konjarstva.

O daljim planovima Etno-a govori
Aleksandar:

Predstoji nam realizacija tri veoma vazna posla: uredenje
kovacke radionice, zaviCajne sobe (Slovacke,a zatim ako prispe
dovoljno materijala, Srpske i Madarske) i konacno letnji kamp tkaca u
Bajsi. Gotovo kompletan materijal zaostavstine majstora — kovaca
Mendan Jano$a ustupi¢e nam njegov sin LajoS, a nama preostaje da
obezbedimo prostoriju i ambijent u koji bi se zatim uklopio materijal.
Sa Slovackom sobom dobro napredujemo jer za nju ve¢ imamo
odgovarajuci prostor u Baltnoj ulici, a da bi realizovali Srpsku i
Madarsku, trebamo jo$ puno raditi i zato ovim putem pozivam nase
mestane da se odazovu akciji sakupljanja predmeta koji bi bili
eksponati zavicajnih soba. Za takve predmete svakako je vrednije
ako dobiju zasluzeno mesto u nasem lokalnom muzeju nego da ¢ame
u mraku nekog prasnjivog tavana!

Sto se pak letnjeg kampa tice, bice smeSten u naSem Lovackom
domu, a ocekujemo ucesnike iz viSe vojvodanskih mesta. Pored
tkaCa, koji u ovom kampu brane diplomski rad i stiCu zvanje
"majstora", prisutne Ce biti i vezilje, polaznice paralelne skole rucnih
radova. PoSto se radi o jednom zaista ozbiljnom i priliéno masovnom
skupu, red je da i mi opravdamo epitet dobrih domacina. Namera
nam je da svim gostima i gradanstvu priustimo zadovoljstvo
prisustva sveCanom otvaranju Zavicajnih soba. Nadamo se da ¢e do
"Buceva" tj. Dana BajSe sve one biti u funkciji.

Razgovor sa Dr. Tot ISasegi Aleksandrom i G-dom Suhanko
zavrsen je uz isto kloparanje razboja i jos kreativniji Zamor prisutnih
polaznika, ali i publike koja je sa zanimanjem gledala tkacke
majstorije. A ovladati ovako zanimljivom vestinom, ili nekom drugom
od ve¢ spomenutih koje namerava organizovati Etno i nije neka
velika enigma, ako se ima dovoljno smisla, viSe volje, vremena i
svega 100 din. kolika je godiSnja Clanarina. Za sve ostale koji imaju
malo vremena, ali veliko srce i dobru volju da pomognu, Ziro racun
Drustva glasi: 355-1057765-91.

Dr. Tot ISasegi

M.V.

REBRACA.

Ukrstenica - U sledecem broju!

Bice izvlaene nagrade izmedu posiljalaca reSenja ukrStenice. Sponzori nagrada su Teledom Bajsa
i Flamingo Music Shop. Dobitnik iz proslog broja je: Martonka Lila (moZe da bira izmedu CD ploCe i
2 sata koriS¢enja kompjutera jer je jedino ona poslala reSenje). ReSenje iz proSlog broja: ZELIKO

Nagrade se mogu preuzeti svaki dan u Teledomu BajSa od 9 do 15 sati. Molimo nase Citaoce da
reSenje ukrstenice Salju na slede¢i nadin: na papir napiSite reSenje, vaSe ime i prezime i adresu i
dostavite je u Teledom najkasniie do utorka.

Névnapok

marcius 4. Kazmér — férfi név, lengyel-
magyar eredet(, jelentése: békealapitd,
békebontd

marcius 5. Adrian — férfi név, latin
eredet(i, jelentése: hadriai

marcius 6. Inez — n6i név, gobrog
eredetli, jelentése: szent, tiszta,
szemérmes, érintetlen, szlizies,

Keresztrejtvény - Poénvadaszat

tartozkodd, barany; Leondra — nGi név,
arab eredetl, jelentése: Isten az én

OrszagUti rém vilagossagom

marcius 7. Tamas — férfi név, arameus-

A helyes megfejtések bekiildGi kozott ajandékokat sorsolunk ki, melyeket a bajsai Telehaz és a
topolyai Flamingo Music Shop biztositanak. Mult heti nyertesiink: Martonka Lilla (CD lemez és 2 dra
szamitogép-hasznalat kozul valaszthat, mivel 6 volt a megfejtés egyediili bekildGje).

A nyeremények felvehet6k minden nap 9-t6l 15 érdig a Telehdzban. Kérjlik tisztelt Olvasoinkat,
hogy heti egy megfejtést kiildjenek be (legkés6bb keddig) a kévetkezé moédon: egy papirlapra irjék ra a
megfejtést, a neviiket és cimiiket.

HAJINAL —" "— - o , . ,
ELATTI INFOR- | VOLT RUHAT | TROFLSI gorog eredet, jelentése: iker, csodalatos
ODERA, |ALLASEL | i SIMITUNK | KUszG- | FELVG
CSEHOL | HELYEZ arcius 8. Zoltan — férfi név, torok-
R%%?IE'E-N EGYSEG AMUATGG\TERL WELE | NOWENY marcius s
T r'——'— magyar eredet(i, jelentése: fejedelem
4 POEN ELLUIN! marcius 9. Franciska, Fanni — n6i név,
1. RESZE e latin eredet(i, jelentése: francia
S marcius 10. Ildiké — ndi név, német
E&f}:ﬁ? sz eredetd], jelentése: harcos, harci sisak
oz S
oo marcius 11. Szilard — férfi név, latin-
magyar eredetli, jelentése: szilard,
ARDEH, = allhatatos, kovetkezetes
SZUE- L C30- marcius 12. Gergely — férfi név, gorog-
HOGY, JEKTUM Grizs) | BOLEAR [ et - P s P
HOGYAN, stnM 25! | Heay | DAL latin eredetd, jelentése: éberen 6rkédo
OROSZUL I, o| estes | o marcius 13. Ajtony — férfi név, torok-
i DE[RYO FEREI- L . magyar eredetli, jelentése: arany, réz;
VEGH: saalld FRET Krisztian - férfi név, latin eredetd,
JELE PEROSAN Esd . PRI p .
SzaR! VEGE! jelentése: Krisztushoz tartozo, keresztény
L LoFOZE marcius 14. Matild — ndi név, német
Tr;tllé.TTnﬁN ER O eredet(i, jelentése: hatalom + harc
I ! SZHCSKA marcius 15. Krist6f — férfi név, gordg
eredet(], jelentése: Krisztust hordoz6
marcius 16. Henrietta — néi név, német-
magyar-angol-szlav eredetl, jelentése:

koriilkeritett birtokan uralkod6

marcius 17. Gertriad — nGi név, német
eredet(, jelentése: a dardak
varazslonGje; Patrik — férfi név, latin-ir
eredet(i, jelentése: rémainak sziletett
nemes

Kutak za sporni trenutak*
(Reagovanje povodom teksta "Hodocasc¢e po bajsanski",
Glasnik Bajse, br.19)

Strah od prazne hartije. Izostanak inspiracije, dobrih
ideja i svezih informacija, mogu dovesti u situaciju urednika
lista da nedostatak tekstova nadomesSta dovijaju¢i se na
razne nacine. Kada nedostatak ideja i informacija postane
kritiCan, a veC su ispucani svi aduti u vidu ukrstenica,
reklama, uveli¢anih fotografija (videti G.B. broj 19), na silu se
pokusava biti duhovit ¢ak i po cenu srozavanja licnog ugleda.
Tako je rodena rubrika ,Satiricni kutak”. Tekst u pomenutoj
rubrici  donosi nepostojeCe  dileme, cudne aluzije,
neutemeljene (pr)ocene, stvara (a ne otklanja) ,zabune”.

ObrazloZenje. Nazvati rubriku ,Satiricni kutak” znaci
istaknuti pretenziju na ismevanje, izvrgavanje ruglu
drustvenih anomalija i ljudskih slabosti. Satira nije isto $to i
prijateljska kritika. Cilj satiriCara je da oStrim perom ,bicuje”
nemoral i slabosti pojedinaca tako da se ovi i bez
poimenicnog prozivanja prepoznaju. Autor ,Satiricnog kutka”
nije jasno razgrani¢io na Sta se odnosi njegova ,satiricna”
opaska: na ne bas$ uspeSnu kompjutersku obradu lista ili na
sam tekst o hodocaséu poverenja. Iz ugla pisca pomenutog
teksta Cije je ,seciranje” izvrSeno u pretproslom broju,
smatram za shodno da jo$ jednom naglasim svoju osnovnu
nameru, mada sam siguran da je dobronamernom Citaocu,
ve¢ nakon prvog Citanja moja namera bila jasna. Zao mi je
Sto se postovani kolega, Cije zalaganje u uredivanju lokalnog
lista smatram hvale vrednim, odlucio za ,zvani¢nu” prepisku,
umesto da mi svoje zamerke na sadrzaj ili duzinu mog teksta
saopsti licno.

U tekstu ,Koracati na hodocascu poverenja” (G.B. broj
18) jasno se moZe zakljuciti da mi namera nije bila da pisSem
o crkvenim objektima i delim ,lekcije o verskoj toleranciji” u
multikulturalnim zajednicama kakva je nasa, ve¢ da neSto
kazem o crkvenom Zivotu i aktivnostima koje razliCite
verske zajednice u zapadnoj Evropi pokusavaju organizovati u
krugu svojih vernika. Pri tome, na religioznost ne gledam kao
na opredeljenje koje se svodi na obilazak bogomolja i
slusanje propovedi svesStenika, ve¢ je podrazumevam i kao
aktivno Cinjenje, svakodnevno pruZanje pomoci  starima,
nemo¢nima, siromasnima, mladima.Steta Sto postojanje
hris¢anskih vrednosti u nekoj sredini nije uvek srazmerno
broju verskih objekata po kvadratnom kilometru.

Uciti od drugih. Malo je originalnih ideja i malo je ljudi
sposobnih da osmisle i ostvare nesSto Sto neko pre njih vec¢
nije stvorio. Vecinu ideja ljudi ,snime” udaljivsi se od svog
prebivaliSta, nau¢e neSto novo i vrativSi se, te nove ideje
samo prilagode i primene u svom okruzenju. To nije krada,
jer jedva da se neSto moZe jednostavno presaditi, za sve je
potrebno prilagodavanje lokalnim uslovima, u protivnhom bi to
bilo nametanje novotarija. Zbog nemastine, ali i zbog
nedostatka radoznalosti, mnogi Zivot provedu u mestu ili
opstini rodenja i kod njih se ¢esto dogada da ne vide Sumu
od drveta. Da bi se ugledala Suma, i uopste, da bi se stvari
jasnije i preglednije videle, neophodno je napraviti izvesnu
distancu. Zato neko ko nas sa strane posmatra (ili dode),
moZe o hama dati tacniju i objektivniju sliku, nego $to smo mi
sami u stanju da ucinimo. Jer mi nismo samo ono $to o sebi
zamisljamo da jesmo, ve¢ smo i onakvi kakvima nas drugi
vide.

Izabrani bogatasi ?! Neodgovorno je radoznale mlade
ljude nazivati izabranima ili ih smatrati za bogate. Prostim
raspitivanjem moglo se doéi do informacije, da se za ucesce
na hodoc¢as¢u poverenja ti mladi sami opredeljuju, za svotu
nesrazmerno malu blagodetima koje takav boravak donosi
(primer: pusac koji se dnevno odrekne kutije cigareta, mogao
bi sebi ili svome detetu priustiti dva takva putovanja
godisnje!).

Sta izostaviti ?! Navoditi na pomisao da se zbog
toboznje silne ponude tekstova Citaoci uskracuju za neke
bitne informacije, u najmanju ruku je nekorektno.Jednom
reCju, dilema — S$ta izostaviti- ne postoji.Da je bilo Sta
znacajno u broju 18 izostavljeno, za oCekivati je bilo da ce se
pojaviti u narednom, broju 19. A Sta je doneo broj 19:
tekstovi, medu kojima ima i onih koji, po slobodnoj proceni,
nisu od preteranog znacaja za gradanstvo, cine 40 %
sadrzaja, a samo ukrstenica zauzima 1/3 lista 1?

Ko je zbunjen? Greska nastala prilikom kompjuterske
obrade teksta i slike, koja je po re¢ima autora mogla dovesti
u zabunu postovanog Citaoca, a istaknute sportske pregaoce
svrstati medu ,mlade hodocasnike koji se nakon vecernje
molitve oprastaju od domacina u Hamburgu”,siguran sam da
nije zbunila nikoga ko ,Glasnik Bajse” cita (a ne samo gleda
slike!). Takode, molim da mi se ukaze na mesto u mom
tekstu iz kojeg provejava konfesionalna opredeljenost, jer se
autor ,satire” indirektno poziva na neravnomernu
konfesionalnu zastupljenost na stranicama lista.

Napomena. U listu koji izlazi u mestu gde se svi ljudi
manje-viSe poznaju, izliSno je, uz punim imenom i
prezimenom potpisan tekst, dodati i zvanje. Naravno, osim
ako nije u pitanju ni¢im izazvana Zelja za samoisticanjem ili
signal upucen citaocu da se zbog zvanja pisca teksta, njegove
rei imaju uzeti za ozbiljno. Verujem da vedina Citalaca svoj
sud o tekstu donosi procenjujuéi njegov sadrzaj, a ne na
osnovu tekstopisCevog zvanja.

Predlog. Sa reCima treba paZljivo: one mogu biti
melem, mogu biti sefivo, a neopreznom upotrebom, reci
poprime osobine svojstvene omiljenom oruzju australijskih
domorodaca- kada promase, vracaju se svom ,vlasniku”, kao
Sto je to slucaj sa ,Satiricnim kutkom”.

Paja Pletikosi¢

* Odgovorni urednik ovog broja Glasnika Bajse polemiku,
izazvanu ,nesporazumom" nastalim oko obrade teksta i slike
u broju 18, smatra okoncanom.
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